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Der elektrische Anschluss darf nur von fachkundigem Personal durch-
geführt werden, das hierfür ausgebildet und befugt ist.
• Arbeiten Sie niemals bei anliegender Spannung an der Leuchte.

WARNUNG - Risiko eines elektrischen Schlages!

• Achten Sie bei der Auswahl der bauseitigen Befestigungsmittel auf
die 5-fache Sicherheit (Leuchtengewicht + Deckenbefestigung).

Beachten Sie die Hinweise und Montageschritte 
der Montageanleitung Solegra ... (10176046) / 
Solegra ... EB3h (10181141).

SOLEGRAD       SICHERHEITSHINWEISE

The electrical connection may be set up by suitably trained and qualified, 
authorised personnel only.
• Never work when voltage is present on the luminaire.

Warning - risk of electric shock!

• Observe the 5-fold safety (luminaire weight + ceiling mounting) when 
specifying the on-site mounting equipment.

Please observe the notes and mounting steps described in the 
mounting instructions Solegra ... (10176046) / Solegra ... EB3h 
(10181141).

SOLEGRAE       SAFETY NOTES
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Le raccordement électrique ne doit être effectué que par du personnel 
compétent, dûment formé et autorisé à effectuer de telles opérations.
• Ne travaillez jamais sur le luminaire lorsque celui-ci est sous tension.

ATTENTION - risque d’électrocution!

• En sélectionnant les fixations en attente, pensez à la sécurité quintuple
(poids du luminaire + fixation au plafond).

Veuillez respecter les indications et les étapes 
de montage figurant dans les instructions 
de montage Solegra ... (10176046) / 
Solegra ... EB3h (10181141).

L'allacciamento elettrico deve essere eseguito esclusivamente da 
personale esperto, addestrato e autorizzato allo scopo.
• Non eseguire mai i lavori sull'apparecchio se questo è sotto tensione.

AVVERTENZA - Pericolo di scarica elettrica!

• Quando si scelgono gli elementi di fissaggio in cantiere, si deve fare 
attenzione che dispongano di sicurezza quintupla (peso dell'appa
recchio + fissaggio a soffitto).

Osservare le indicazioni e fasi di montaggio delle istruzioni 
di montaggio Solegra ... (10176046) / 
Solegra ... EB3h (10181141).

SOLEGRAF       CONSIGNES DE SÉCURITÉ

SOLEGRAI       AVVERTENZE DI SICUREZZA
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La conexión eléctrica debe ser realizado por personal especializado, 
cualificado y autorizado para ello.
• No realice nunca trabajos en la luminaria conectada a la tensión.

ADVERTENCIA - ¡Riesgo de descarga eléctrica!

• Tenga en cuenta la seguridad quintuple al seleccionar los accesorios 
de fijación en la obra (peso de la luminaria + fijación al techo).

Tenga en cuenta las indicaciones y los pasos 
indicados en las instrucciones de montaje 
Solegra ... (10176046) / Solegra ... EB3h 
(10181141).

De elektrische aansluiting mag alleen worden uitgevoerd door 
deskundig personeel, dat hiertoe opgeleid en bevoegd is.
• Voer nooit werkzaamheden uit aan een armatuur die onder spanning staat. 

WAARSCHUWING - Gevaar voor een elektrische schok!

• Neem de 5-voudige veiligheid (armatuurgewicht + plafondbevestiging) 
in acht bij de keuze van de bevestigingsmiddelen.

De aanwijzingen en montagestappen in de montagehandleiding 
Solegra ... (10176046) / Solegra ... EB3h (10181141).

S       INDICACIONES DE SEGURIDAD

SOLEGRAN       VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

D Aufhängepunkte Solegra...
E Suspension points Solegra...
F Points de suspension Solegra...
I Punti di sospensione Solegra...
S Puntos de suspensión Solegra... 
N Ophangpunten Solegra...
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L

D Aufhängungslängen Solegra WD... + Solegra ZS DB...
E Suspension lengths for Solegra WD... + Solegra ZS DB...
F Longueurs de suspension Solegra WD... + Solegra ZS DB...
I Lunghezze sospensione Solegra WD... + Solegra ZS DB...
S Longitudes de suspensión Solegra WD... + Solegra ZS DB...
N Ophangingshoogten Solegra Solegra WD... + Solegra ZS DB...

max. 5°max. 5°

36

 3 x 0,752 / 5 x 0,752

300
320

Solegra ZS DB ...1500 L L

Solegra WD1...  max. 1500  min. 250
Solegra WD2...  max. 1500  min. 500
Solegra WD3...  max. 1500  min. 1000
Solegra WD4...  max. 1500  min. 1500

Solegra ZS DB ...3000

Solegra WD1...  max. 3000  min. 250
Solegra WD2...  max. 3000  min. 500
Solegra WD3...  max. 3000  min. 1000
Solegra WD4...  max. 3000  min. 1500

Solegra ZS DB ...6000

Solegra WD1...  max. 6000  min. 250
Solegra WD2...  max. 6000  min. 500
Solegra WD3...  max. 6000  min. 1000
Solegra WD4...  max. 6000  min. 1500

L L

L L
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SOLEGRA

Typ

Solegra ZS DB 3075/1500
Solegra ZS DB 5075/1500
Solegra ZS DB 3075/3000
Solegra ZS DB 5075/3000
Solegra ZS DB 3075/6000
Solegra ZS DB 5075/6000

≈ kg

1,8
2,0
2,0
2,0
2,2
2,5

SOLEGRA
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1 D Montage
E Assembly
F Montage
I Montaggio
S Montaje
N Montage

1

5

6

3
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...ET...

...ET...

...ETDD...

...ETDD...

D Elektrischer Anschluss
E Electrical connection
F Raccordement électrique
I Collegamento elettrico
S Conexión eléctrica
N Elektrische verbinding

N
L

N
L

N
L L

N
DADA

1
5

5 6

7

2

1 2

3
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SOLEGRA

D  Bewahren Sie diese Anleitung auf für zukünftige Wartungsarbeiten 
oder Demontage. 

E  Keep these instructions safe for future maintenance work or 
disassembly.

F  Veuillez conserver ce manuel d'utilisation pour le démontage ou pour 
les travaux de maintenance ultérieurs. 

I  Conservare le presenti istruzioni per futuri lavori di manutenzione o 
smontaggio.

S  Conserve estas instrucciones por si tiene que llevar a cabo trabajos de 
mantenimiento o desmontaje más adelante. 

N  Bewaar deze handleiding voor toekomstige onderhoudswerkzaamhe-
den of voor latere demontage.

SOLEGRA




